oy

Marseille & Avignon Avignon and
AIRPORTS Aix en Provence STATIONS
= TGV Paris 2h30

Ocres
en Luberon

Viaison-la-Romaine @

VAUCLUSE

~ e®Avignon
Luberon @)
Apt

BOUCHES-DU-RHONE

Aix-en-Provence
@ Marseille
Provence Airport

Office de Tourisme Intercommunal LUBERON PAYS D’APT
Vaucluse - Provence - France - www.luberon-apt.fr

Apt- Tél:+33(0)4 90740318
Bonnieux - Tél: 04 90 75 91 90
ke Céreste - Tél: 04 92 79 09 84
Saint Saturnin lés Apt-Tél: 04 90 0585 10
Roussillon - Tél : 04 90 05 60 25

{maoeranse 1 &

13 Cronwvine Prsruaes or Ocras

y % ey

¥, Wi e i Ach A
Uﬁﬁl,. ‘E_ =ment i

mYAUCLUSE N Roussillon GARGAS —WC[ ;t‘"m“”'% ]‘ }

* horaires et tarifs valables pour I'année 2013 - ne pas jeter sur la voie publique ALCANO

X WWW.LUBERON-APT.FR
\,

Ocres
en Luberon
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N° Utiles / Useful phone Numbers
N° urgence / Emergency: 112
Pompiers /fire Department: 18
Gendarmerie / Police /Police: 17
SAMU /medical emergency: 15

Météo / Weather
Ch((l)\l_?‘;\,‘: Peiniures 32 50 (1,35 € /appel + 0,34 € /mn)
et Ocres www.meteofrance.com

Ouw trouver de Locre ?
La sociétée des ocres de France (SOF)

La Société des Ocres de France est la derniére industrie ocriére active en
France. Crée en 1901 et rachetée par la famille Guigou en 1974, les Ocres
de France produisent encore 800T d'ocres par an. Les tons chatoyants des
ocres, allant du jaune clair au brun, subliment la décoration murale. Vente
de badigeons et enduits a la chaux, platres colorés, pigments naturels et
synthétiques, liants divers, Beaux-Arts, livres...

N,

Z1IS La Société des Ocres de France is the last ochre industry still active

in France. Created in 1901, it was acquired by the Guigou family in 1974,

La Société des Ocres de France actually produces 800 tons of ochre per
year. The chimmering tons of ochre go from light yellow to brown and they
sublime wall decoration. Sale of whitewash, lime plasters, coloured plasters,
natural and synthetic pigments, various binders, Fine Arts, books...

= €

Société des Ocres de France — Impasse des Ocriers — 84400 APT

Chauoin Peintures et Ocres

Maison fondée en 1890. Venez visiter notre espace décoration,
presentation des ocres, terres naturelles, bétons cirés, peintures
et enduits a la chaux, platres colorés et peintures écologiques.
\/ente par correspondance.

N

1S Society Chauvin created in 1890. Come visit our showroom,
sale of ochres, natural earths, polished concrete, lime paints and
washes, coloured plasters and eco-friendly paints. Online sales.

= e

Chauvin Peintures et Ocres — 487, Avenue de Viton — 84400 APT

Préservons le massyf

Le paysage du massif des ocres est une etendue
géologique sur laquelle les hommes ont construit
une histoire industrielle de la couleur. Ce patrimoine
est fragile. Cest un site classé. |l appartient a chacun
de nous de le préserver en restant dans les chemins
et en laissant 'ocre sur place.

e

7S PROTECT THE MASSIF

The landscape of this ochre outcrop was shaped by men. This
registered industrial heritage site is fragile. Please help protect
it by staying on the paths and leaving the ochre where it lies.

Afin de le protéger et de mieux le valoriser,
N les acteurs économiques et culturels et
les élus du territoire se sont engagés dans
une demarche qui vise a faire entrer le massif des
ocres parmi les Grands Sites de France. lls en ont
confié la coordination au Parc naturel régional du
Luberon.

N

IS To protect and promote, every ochre sites ans
municipalities are engaged in a process of labeling «grand site
de france». The natural regional park of Luberon coordinates
this collective project.

Ce document est réalisé en partenanat avec I'Office de Tourisme du Pays d'Apt et Assocation des
Gestionnaires de Sites Ocriers réunissant les professionnels impliqués dans Ia production de biens et de
services liés a l'ocre et a son patrimoine afin de maintenir Ja filiére ocres en Pays d'Apt, de préserver le
patrimoine ocrier et de mettre en ceuvre des actions collectives pour accueillir au mieux les visiteurs,




